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Please note that the original language version of this page E has been Dutch

amended recently. The language version you are now viewing is currently
being prepared by our translators.

Please note that the following languages: El have already been translated.
Swipe to change
Prawa ofiar — w poszczegéinych paristwach

Belgium

Czy moge ztozy¢ odwotanie od wyroku skazujgcego lub uniewinniajagcego oskarzonego?

Czy istnieje srodek odwotawczy od orzeczenia sgdu drugiej instancji?

Jakie prawa przystugujg mi po uprawomochieniu sie wyroku?

Informacje dodatkowe

Czy moge ztozy¢ odwotanie od wyroku skazujgcego lub uniewinniajgcego oskarzonego?

Powodowi cywilnemu w postepowaniu karnym (partie civile/burgerlijke partij) wystepujacemu z roszczeniem przystuguje prawo do apelaciji, jezeli sad odrzuci
powoddztwo odszkodowawcze lub jezeli przyznane odszkodowanie jest za niskie. Zaskarzenie wymiaru kary lub orzeczenia o braku winy oskarzonego nie
jest mozliwe. (Jedynie prokurator moze wnie$¢ apelacje ze wzgledu na te przestanki).

Decyzja o wniesieniu apelacji powinna zostaé¢ podjeta jak najszybciej, poniewaz w sprawach karnych nalezy jg wnie$¢ w terminie 15 dni od ogtoszenia
wyroku. Apelacje nalezy wnie$¢ do sekretariatu (greffe/griffie) sadu, ktéry wydat zaskarzony wyrok. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w sekretariacie sadu.
Jezeli wniesiono apelacje, sprawa zostanie rozpatrzona ponownie przez sad wyzszej instancji. Osoba wnoszgca apelacje zostanie poinformowana o dacie i
miejscu rozprawy. Postepowanie apelacyjne jest zasadniczo podobne do postepowania pierwszoinstancyjnego. Ponowne ubieganie sie o uzyskanie statusu
powoda cywilnego w postgpowaniu karnym nie jest konieczne. W toku postgpowania apelacyjnego nie mozna ubiegac¢ sie o uzyskanie statusu powoda
cywilnego.

Od orzeczenia sadu przysiegtych nie mozna wnies$¢ apelacji (appel/hoger beroep), ale mozna wnie$¢ skarge (pourvoi/voorziening) do Sagdu Kasacyjnego.
Czy istnieje srodek odwotawczy od orzeczenia sgdu drugiej instancji?

Nie jest mozliwe wniesienie srodka zaskarzenia od wyroku wydanego w instancji apelacyjnej (appel/hoger beroep).

Od orzeczenia sgdu przysiegtych nie mozna wnies$¢ apelacji, ale mozna wnies¢ skarge do Sadu Kasacyjnego.

Sad Kasacyjny nie bada okolicznosci faktycznych zwigzanych ze sprawa, sprawdza tylko, czy nie doszto do uchybien procesowych polegajgcych na
btednym zastosowaniu lub btednej wyktadni prawa. Sgd Kasacyjny moze jedynie utrzyma¢ wyrok w mocy albo go uchyli¢. Nie moze przeprowadzi¢
postepowania co do istoty sprawy i wyda¢ nowego wyroku. Jezeli Sad uchyla wyrok w catosci lub w czesci, przekazuje sprawe do ponownego rozpoznania
do sadu tej samej instancji, co sad, ktéry wydat uchylony wyrok. Orzeczenie Sgd Kasacyjnego nie wigze sadu rozpoznajacego sprawe ponownie.

Jakie prawa przystugujg mi po uprawomaocnieniu sig¢ wyroku?

Nalezy pamiegtac, ze informacje dotyczace wyroku nie sg przekazywane automatycznie (chyba ze powdd cywilny w postepowaniu karnym ztozyt stosowny
wniosek). Jezeli powdd lub jego petnomocnik nie byt obecny podczas ogtaszania wyroku, powinien on skontaktowaé sig z organami sgdowymi osobiscie lub
zwréci¢ sie o informacje do pracownikéw osrodka pomocy prawnej (justitiehuis/maison de justice).

Ofiara przestepstwa moze z zastrzezeniem okres$lonych warunkéw ztozy¢ wniosek o prawo do otrzymywania informacji lub bycia wystuchanym w zwigzku z
postanowieniami dotyczacymi wykonania kary, np. urlopu przyznanego skazanemu, kary pozbawienia wolno$ci w ograniczonym wymiarze, dozoru
elektronicznego, tymczasowego zwolnienia w celu wydalenia lub wydania do panstwa trzeciego lub zwolnienia warunkowego.

Jezeli powddztwo cywilne zostato uwzglednione, z zastrzezeniem okreslonych warunkéw mozna ztozy¢ wniosek o prawo do otrzymywania informacji lub
bycia wystuchanym w toku postepowania, w ktérym ustala sie sposéb wykonania kary.

Mozliwe jest réwniez ubieganie sig o status ofiary przestgpstwa na podstawie pisemnego wniosku ztozonego do sgdu penitencjarnego (tribunal d’application
des peines/strafuitvoeringsrechtbank). Sad przyjmie wniosek, jezeli stwierdzi istnienie uzasadnionego interesu prawnego.

Z zastrzezeniem okreslonych warunkéw ofiarom przestepstw przystuguja nastepujace prawa:

prawo do otrzymywania informacji o postanowieniach dotyczgcych wykonania kary (w tym w szczegoélnosci pierwszego urlopu przyznanego skazanemu,
dozoru elektronicznego, zwolnienia warunkowego itp.);

prawo do proponowania szczegélnych warunkéw, jakie mozna natozy¢ na skazanego w interesie ofiary przestepstwa;

prawo do bycia wystuchanym w zwigzku ze szczegdlnymi warunkami, jakie mozna natozy¢ na skazanego w interesie ofiary przestepstwa.

Przykiady

ofiara przestepstwa moze ztozy¢ wniosek o bycie wystuchang przez sad penitencjarny w odniesieniu do warunkéw, jakie mogg zosta¢ natozone na
skazanego, jezeli dozwolony jest nadzér elektroniczny;

moze ztozy¢ wniosek do sgdu dotyczgcy otrzymania informacji o uzyskaniu przez skazanego zwolnienia warunkowego;

moze ztozy¢ wniosek dotyczacy otrzymania informacji w przypadku podjecia przez Ministra Sprawiedliwos$ci decyzji o urlopie przyznanym skazanemu.
Jezeli dana osoba chce skorzysta¢ z wymienionych powyzej praw, musi wypetni¢ formularz o$wiadczenia ofiary przestepstwa i przekaza¢ go badz przestac
pocztg do sekretariatu sgdu penitencjarnego lub o$rodka pomocy prawnej (maison de justice).

W trakcie postepowania w sadzie penitencjarnym mozna korzysta¢ z pomocy adwokata lub by¢ przez niego reprezentowanym. Ponadto w przypadku
planowanego wystuchania w sgdzie penitencjarnym, mozna réwniez ubiegac sie o pomoc oferowang przez uznane organizacje wspierajace ofiary
przestepstw, stuzbe wsparcia dla ofiar lub biuro obstugi ofiar przestepstw znajdujace si¢ w budynku sadu.

Wiecej informacji mozna uzyskaé w osrodku porad prawnych, biurze obstugi ofiar przestepstw lub za posrednictwem adwokata.

Podczas wykonywania wyroku i po jego wykonaniu, niezaleznie od faktu, czy skazany odbywa kare pozbawienia wolnosci w zaktadzie karnym czy poza nim,
mozna zawsze skorzysta¢ z mozliwosci mediaciji.

Informacje dodatkowe:

Ustawa o sytuacji prawnej oséb skazanych na kare pozbawienia wolnos$ci oraz o prawach ofiar przestepstw w zwigzku ze sposobem wykonywania wyrokéw
- W jezyku francuskim lub niderlandzkim.

Ostatnia aktualizacja: 16/12/2015



Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.

Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



